See the notice on TED website

505061-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien de transformateurs — Reparaturarbeiten an
Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten Ortsnetztransformatoren im
Netzgebiet der EWE NETZ GmbH

OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: EWE Netz GmbH
Adresse électronique: info@ewe-netz.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Reparaturarbeiten an Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten
Ortsnetztransformatoren im Netzgebiet der EWE NETZ GmbH
Description: Die EWE NETZ GmbH beabsichtigt, die Instandsetzung sowie den Verkauf von
Ortsnetztransformatoren im Rahmen eines EU-weiten Vergabeverfahrens zu vergeben.
Gegenstand der Ausschreibung ist die Bearbeitung von insgesamt ca. 1.000 Transformatoren
pro Jahr. Hierbei handelt es sich um Transformatoren mit Leistungen von 100 bis 2.500 kVA
und einer Spannungsebene von 20/0,4 kV verschiedener Hersteller. Samtliche Leistungen
sind nach den jeweils gultigen DIN-, EN- und IEC-Normen auszufuhren. Die angegebenen
Mengen dienen als Orientierungswerte und kénnen aufgrund der jeweiligen Auftragslage
erheblich schwanken sowie ungleichmalig Uber das Kalenderjahr verteilt anfallen.
Identifiant de la procédure: 62eda638-23dc-4ff6-aa36-cb9fc69c2bcb
Identifiant interne: 26_9373
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50532200 Services de réparation et d'entretien de
transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 65320000 Exploitation d'installations électriques

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVMUPJ# Abweichend davon
hat der Auftraggeber auch die Mdglichkeit, den Zuschlag bereits auf das Erstangebot zu
erteilen. Dies gilt jedoch nicht, wenn kein verbindliches, sondern lediglich ein indikatives
Erstangebot gefordert wurde.
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Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Reparaturarbeiten an Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten
Ortsnetztransformatoren im Netzgebiet der EWE NETZ GmbH
Description: Der Leistungsumfang der Instandsetzung umfasst jahrlich ca. 250
Transformatoren, Uberwiegend in den Leistungsgréf3en von 250 bis 800 kVA. Die Leistungen
beinhalten die Abholung der Transforma-toren in Oldenburg oder Ahlhorn durch den
Auftragnehmer mittels Lkw mit Ladekran, die Durchfiihrung einer Eingangsprufung
einschlieRlich Olanalyse, das Abdichten unter Verwendung von Original- oder gleichwertigen
Ersatzteilen, mechanische Instandsetzungsarbeiten einschliellich der Beseitigung von
Leckagen und erforderlicher Schweil3arbeiten, die Aufarbeitung des Zubehdrs (z. B. Regler
und Schaltschrank), Ma3nahmen zum Korrosionsschutz, die Hermetisierung, die End- bzw.
Aus-gangsprufung einschliefdlich Prufbericht sowie die Auslieferung der instandgesetzten
Transformatoren nach Ahlhorn. Der Leistungsumfang des Verkaufs umfasst jahrlich ca. 750
Transformatoren, Gberwiegend in den Leistungsgréfien von 100 bis 400 kVA (vereinzelt bis
630 kVA). Es handelt sich iberwiegend um Transformatoren ohne Stufenumsteller aus den
Baujahren 1965 bis 1990 beziehungsweise vereinzelt bis 1995. Die Leistungen umfassen die
eigenverantwortliche Abholung der Transformatoren durch den Auftragnehmer, die Einhaltung
samtlicher abfall- und umweltrechtlicher Vorschriften sowie den fachgerechten Umgang mit
Transformatorendlen.
Identifiant interne: 26_9373

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50532200 Services de réparation et d'entretien de
transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 65320000 Exploitation d'installations électriques

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Dem AG wird die Option eingeraumt, den Vertrag
zweimalig um je ein Kalenderjahr (bis zum 31.12.2029 bzw. bis zum 31.12.2030) zu
verlangern. Die Option kann durch schriftliche Erklarung des Auftraggebers gegenuber dem
Auftragnehmer mit einer Frist von vier Monaten zum Vertragsende ausgetibt werden.

5.1.6. Informations générales
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Il s’agit d’'un marché récurrent

Description: Der Bieter wird mit der Instandsetzung von Ortsnetztransformatoren und dem
Verkauf gebrauchter Ortsnetztransformatoren beauftragt. Die Vergabe erfolgt unter Mal3gabe
der nachfolgenden Kriterien grundsatzlich in zwei Losen. Die Entscheidung Gber die
Losvergabe erfolgt auf Grundlage der eingegangenen Angebote und unter Berucksichtigung
der Wirtschaftlichkeit. Sofern der Preisunterschied zwischen dem wirtschaftlichsten und dem
zweitwirtschaftlichsten Angebot mehr als 35 % betragt, behalt sich die EWE NETZ GmbH vor,
das Gesamtauftragsvolumen an einen Bieter zu vergeben. Die Vergabe erfolgt an mindestens
einen Bieter und maximal an zwei Bieter. Fur die Aufteilung gilt Folgendes: -Bei einer
durchschnittlichen Preisdifferenz kleiner/gleich 5 % zwischen dem erst- und zweitplatzierten
Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an zwei Bieter (Aufteilung der
Auftragsmenge: 50 % erstplatzierter Bieter und 50 % zweitplatzierter Bieter). -Bei einer
durchschnittlichen Preisdifferenz grofier 5 % und kleiner/gleich 10 % zwischen dem erst- und
zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an zwei Bieter
(Aufteilung der Auftragsmenge: 60 % erstplatzierter Bieter und 40 % zweitplatzierter Bieter). -
Bei einer durchschnittlichen Preisdifferenz groRer 10 % und kleiner/gleich 20 % zwischen dem
erst- und zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an
zwei Bieter (Aufteilung der Auftragsmenge: 70 % erstplatzierter Bieter und 30 %
zweitplatzierter Bieter). -Bei einer durchschnittlichen Preisdifferenz groRer 20 % und kleiner
/gleich 35 % zwischen dem erst- und zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der
Versorgungssicherheit an zwei Bieter (Aufteilung der Auftragsmenge: 80 % erstplatzierter
Bieter und 20 % zweitplatzierter Bieter). -Ist die durchschnittliche Preisdifferenz zwischen dem
erst- und zweitplatzierten Bieter grof3er als 35 %, erfolgt die Vergabe an einen Bieter
(Aufteilung der Auftragsmenge: 100 % erstplatzierter Bieter).

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Sécurité de I'approvisionnement
Description du critere de sélection: Jeder Bewerber/ jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
hat mit dem Teilnahmeantrag die folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen
Erklarungsvordrucke sind zu verwenden: Teilnahmeantrag (Vordruck in den
Vergabeunterlagen enthalten - Anlage 3) TNA Anlage 3.1 Unternehmensdarstellung TNA
Anlage 3.2 Eignungskriterien (separates Dokument) TNA Anlage 3.3 Eigenerklarung zu
Ausschlussgriunden gemaf §§ 123 Abs. 1 und Abs. 4, 124 GWB und § 22 LkSG TNA Anlage
3.4 Eigenerklarung Sanktionen Russland TNA Anlage 3.5 Vertraulichkeitserklarung in
Vergabeverfahren TNA Anlage 3.6 Verhaltenskodex fur Lieferanten des EWE Konzerns
(separate Anlage) TNA Anlage 3.7 Bietergemeinschaftserklarung (sofern anwendbar) TNA
Anlage 3.8 Eignungsleihe gem. § 47 SektVO (sofern anwendbar) TNA Anlage 3.9
Verpflichtungserklarung bei Eignungsleihe nach § 47 SektVO (sofern anwendbar) Liegen die
genannten Erklarungen im Rahmen der Einreichung des Teilnahmeantrages nicht vor oder
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entsprechen sie nicht den Anforderungen des Auftraggebers, so fuhrt dies zum Ausschluss
des Bewerbers.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Jeder Bewerber/ jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
hat mit dem Teilnahmeantrag die folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen
Erklarungsvordrucke sind zu verwenden: 1) Umsatzzahlen der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (in Euro, netto) - Nichtangabe flihrt zum Ausschluss des Bieters 2)
Umsatzzahlen der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (in Euro, netto) im
ausgeschriebenen Bereich - Nichtangabe flihrt zum Ausschluss des Bieters 3) Aktuelle
Auszug aus dem Handelsregister oder gleichwertiges Dokument des Herkunftslandes des
Unternehmens in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung in die deutsche Sprache (nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Teilnahmefristablaufs, Kopie ausreichend) (FIRMA_Nr.
3.2a) 4) Aktuelle Bonitatsauskunft (nicht alter als 3 Monate) (FIRMA_Nr. 3.2b) 5) Aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (nicht alter als 12 Monate)
(FIRMA_Nr. 3.2c) 5) Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nicht alter
als 12 Monate) (FIRMA_Nr. 3.2d) 6) Vordruck Lieferantenkodex EWE oder gleichwertiges
Dokument (FIRMA_Nr. 3.2e) Liegen die genannten Anlagen im Rahmen der Einreichung des
Teilnahmeantrags nicht vor oder entsprechen sie nicht den Anforderungen des Auftraggebers,
so fuhrt dies zum Ausschluss des Bewerbers. Der Auftraggeber erkennt auch gleichwertige
Bescheinigungen von akkreditierten Stellen aus anderen Staaten an. Die Eignungskriterien
sind in der Anlage "Teilnahmeantrag Anlage 3.2. Eignungskriterien" festgelegt.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Jeder Bewerber hat mit dem Teilnahmeantrag die
folgenden Kriterien zu erfullen und falls erforderlich die entsprechenden Nachweise
vorzulegen: 1) Verfugt Ihr Unternehmen Gber mind. drei Jahre Erfahrung in der
Trafoinstandsetzung? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 2) Verfugt |hr
Unternehmen Uber einen Meister mit mind. drei Jahren Erfahrung oder Uber einen Ingenieur?
(KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 3) Verfligt Ihr Unternehmen Gber mind. eine
Elektrofachkraft oder einen Elektromaschinenbauer? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des
Bewerbers) 4) Verfugt Ihr Unternehmen tber mind. einen Schlosser? (KO-Kriterium, Nein =
Ausschluss des Bewerbers) 5) Verfugt Ihr Unternehmen tUber mind. ein Priffeld fur Trafos bis
2500 KVA zur Prifung nach DIN VDE 05327 (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des
Bewerbers) 6) Verfugt Ihr Unternehmen Uber eine Vakuumkammer zur Behandlung von
Transformatoren unter Vakuum? (kein KO-Kriterium) 7) Verfugt Ihr Unternehmen Gber
Erfahrungen mit regelbaren Ortsnetztransformatoren (rONT)? (kein KO-Kriterium) 8) Verfugt
Ihr Unternehmen dber mind. ein LKW mit Ladekran? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des
Bewerbers) 9) Ist Ihr Unternehmen in der Lage, leckende Trafos fachgerecht (z. B. Transport
in Olwanne) zu transportieren? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 10) Verfiigt
Ihr Unternehmen Uber ein Referenzprojekt innerhalb der letzten drei Kalenderjahre fur die
Reparatur von Ortsnetztransformatoren gemaR der Beschreibung des
Ausschreibungsgegenstands in der Bieterinformation? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des
Bewerbers) Wird eine der als "KO-Kriterium" gekennzeichneten Fragen mit "Nein"
beantwortet, so fuhrt dies zum Ausschluss des Bewerbers aus dem Vergabeverfahren. Die
Eignungskriterien sind in der Anlage "Teilnahmeantrag Anlage 3.2. Eignungskriterien"
festgelegt.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 25/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe Bieterinformation / Verfahrenshinweise.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Zuschlag wird nicht ausschlieBlich auf
Grundlage des Angebotspreises erteilt. Neben dem Preis werden im Rahmen der
Zuschlagswertung qualitative Kriterien bericksichtigt. Hierzu ist die Durchfiihrung einer
wertenden Teststellung als Probeauftrag vorgesehen. Die Teilnahme an der Teststellung ist
fur alle Bieter verpflichtend. Gegenstand der Teststellung ist die voll-standige Abdichtung
eines konventionellen Ortsnetztransformators. Die Ergebnisse der Teststellung flieBen in die
Bewertung der Angebote ein. Fur die Durchfuhrung der Teststellung erhalt jeder teilnehmende
Bieter eine pauschale Vergutung in Hohe von 2.200,00 EUR (inkl. Abholung und Lieferung des
Transformators). Eine darlber hinausgehende Vergutung erfolgt nicht. Weitere Einzelheiten
zur Durchfihrung und Bewertung der Teststellung werden den Bietern im weiteren Verlauf des
Vergabeverfahrens mitgeteilt. Die Durchfihrung der Teststellung ist nach Einreichung der
Angebote vorgesehen.
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Siehe Bieterinformation

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen beim
Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Ruge- und
Ausschlussfristen gem. §§ 135 Abs. 2, 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Gemal § 160 Abs.
1 GWB leitet die Vergabekammer einen Nachprufungsantrag nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
unter anderem unzuldssig, wenn der Antragsteller den behaupteten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften nicht rechtzeitig gerugt hat. Versto3e, die im Vergabeverfahren erkannt
werden, missen gegenlber dem Auftraggeber innerhalb von zehn Kalendertagen gerugt
werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist
gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB). Verstdle, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist oder Angebotsfrist
gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Ferner ist der Nachprufungsantrag unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: EWE Netz GmbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: EWE Netz GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: EWE Netz GmbH
Numéro d’enregistrement: 1:044148080
Adresse postale: Cloppenburger Str. 302
Ville: Oldenburg
Code postal: 26133
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Sonja Meyer
Adresse électronique: info@ewe-netz.de
Téléphone: 044148080
Adresse internet: https://www.ewe-netz.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lineburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Télécopieur: +49 4131152943

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 78c95cd1-7408-4e00-abfc-90c80ba82ed8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 21/07/2026 13:33:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 505061-2026

Numéro de publication au JO S: 139/2026

Date de publication: 22/07/2026
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